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Apparaten far anvandas av barn 6ver 8 ar och av personer med fysisk, sen-
sorisk eller mental funktionsnedsdttning samt av personer som saknar erfa-
renhet eller kunskap under férutsattning att de far handledning eller
instruktioner om hur man anvédnder apparaten pa ett sdkert sédtt och infor-
meras sa att de férstar eventuella risker. Barn far inte leka med appara-
ten. Lat inte barn rengéra eller underhdlla apparaten utan handledning.
Med férbehall fér konstruktionsdndringar. ©NIBE 2014.



Matt och komponentplacering

Matt och komponentplacering
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dragning inte ske!

H: COMPACT-CU 100 820 mm Komponent“sta
COMPACT-CU 200 1310 mm 3 Kool betsh )
COMPACT-CU 300 1710 mm 1O%n'ggf;$r:gsagmftts rytare:

*  Sidoplatarnas nedre del pa COMPACT-CU 200 och 300 2 Arbetsbrytare (vid 6 kW dven effektvaljare)
kan vara dern‘nonteraql.e unde;r |n§ta||at|on§arbe:[et, detta 9 Kopplingsrum termostat/elpatron:
underlattar atkomst dven fran sidorna. Sidoplatarna kan 5 Termostat/temperaturbegransare
atermonteras dven i tranga utrymmen. 6 Elpatron

COMPACT-CU 100 sak dre sidoplatar.
saknar nedre sidoplatar. 2 Termostatratt

22 Avstangningsventil med backventilsfunktion
23 Sakerhets-/avtappningsventil
25 Blandningsventil

41 Kallvattenanslutning. Klamringskoppling
@ 22 mm

42 Varmvattenanslutning. Klamringskoppling
@22 mm

83 Spillrérsanslutning for sakerhetsventil
och avtappning. Klamringskoppling @ 15 mm

84 Vakuumventil
103 Serienummerskylt

COMPACT 3



Installation

Installation
Uppstiéllning

Varmvattenberedaren skruvas loss fran trapallen. Genom
att variera den utskruvade langden pa fotterna kan
varmvattenberedaren riktas upp.

Rorinstallation
Varmvattenberedaren far endast installeras stdende.

Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering,
flyttas ut eller delas.

Samtliga anslutningar ar forsedda med klamringskopp-
lingar for koppar- eller plastrér. Om plastror eller glodgat
kopparrér anvands skall invandig stédhylsa monteras.
Blandningsventilen (25) stélls in pa dnskad varmvatten-
temperatur. Vrid blandarens ratt moturs for 6kad varm-
vattentemperatur. Installningsomrade 40 — 65 °C.

Fran sakerhetsventilen skall ett spillror dras till damp-
ligt avlopp. Spillrérets dimension skall vara samma som
sakerhetsventilens (& 15 mm). Spillréret skall ha en fal-
lande dragning for att undvika vattensackar, samt vara
frostfritt anordnat. Mynningen pa spillréret skall vara
synlig.

COMPACT ar forberedd for vattenmatarkoppel.

Pafyllning
1 Kontrollera att sakerhets-/avtappningsventilen
(23) ar stangd.
Oppna avstangningsventilen (22).
3 Slapp ut luften i varmvattenberedaren genom
att 6ppna en varmvattenkran. Nar endast vat-
ten kommer ur kranen kan den stangas.

Varmvattenberedaren ar nu fylld och strdmmen kan
kopplas in.

Elektrisk installation

oBS!

Elinstallation samt eventuell service ska
géras under éverinseende av behérig
elinstallator.

Varmvattenberedaren installeras via allpolig arbetsbry-
tare (2). Vid 1-fasinstallation ger varmvattenberedaren

1 kW och 2-fasinstallation ger 3 kW. 3-fasinstallation ger
3/6 kW.

Termostat

Beredarens termostat ar vid leverans installd for en
varmvattentemperatur pa ca. 60 °C, 6énskas annan tem-
peratur stalls den in pa termostatratten (7).

oBS!

Varmvattenberedaren maste fyllas med
vatten innan strémmen far kopplas pa.

1-fas/2-fas
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Anslutningsplint

Arbetsbrytare (vid 3-fas dven effektvaljare)
Termostat/temperaturbegransare
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Tillsyn och skotsel

Sakerhetsventil

Kontrollera sakerhetsventilen cirka fyra ganger per

ar. Vrid sakerhetsventilens ratt moturs, da skall vatten
stromma genom spillréret. Sker ej detta ar ventilen de-
fekt och maste bytas.

Sakerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utslapp orsakas av att det
kalla vattnet som tas in i beredaren expanderar under
uppvarmning, med tryckékning som foéljd, varvid saker-
hetsventilen 6ppnar.

Toémning

Varmvattenberedaren téms enligt féljande arbetsord-

ning:

1. Bryt strommen till varmvattenberedaren genom att
stalla arbetsbrytaren (2) i lage “0".

2. Stang avstangningsventilen (22) (vrid medurs).

3. Oppna blandningsventillen (25) maximalt (vrid mot-
urs).

4. Oppna sakerhets-/avtappningsventilen (23) (vrids
sakta moturs sa att den blir kvar i upplyft lage).

Avtappning sker genom sédkerhetsventilens
spillrér. Se upp fér eventuellt vattenstank.

5. Ordna lufttillférsel genom att 6ppna alla varmvat-
tenkranar. Ar detta e tillrackligt, lossa rérkoppling
(markt VV) pa blandningsventilen.

6. For snabbare tdomning lossa vakuumventilen (84)
nagra varv. En liten mangd vatten kan rinna utvid
ventilen.

Om elpatronen byts kommer resterande vatten, cirka en
liter att rinna ut vid elpatronflansen.

Tillsyn och skotsel

Atgarder vid driftstérning

Elinstallation samt eventuell service ska
géras under éverinseende av behérig
elinstallator.

Om nétsladden skadas ska den bytas av
tillverkaren, dennes auktoriserade service
representant eller annan likvérdigt kvalifi-

cerad person fér undvikande av fara.

. J

Kontrollera anldaggningens elsakringar samt termostatens
och blandningsventilens installningar.

Awvakta nagra timmar utan varmvattentappning och
kontrollera darefter om temperaturnivan har héjts. Finns
det fortfarande inget varmvatten, kontakta installator.

Aterstillning av temperaturbegrinsare
Om temperaturbegransaren (5) 16st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstéllas.

1. Avlagsna termostatratten (7) och plastlocket (2).

2. Tryck in knappen pa temperaturbegransaren med
ett latt tryck.
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1-fas/2-fas installation

Atermontering av givare

Atermontering av givare for termostat och temperatur-
begransare.
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3-fas installation

1-fas/2-fas installation

Service

Vid behov av service, kontakta installatoren.
Serienummer (103) (14 siffror) och installationsdatum
skall alltid uppges. Endast av NIBE AB i Markaryd levere-
rad elutrustning far anvandas.
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Tekniska data

Tekniska data

Modell 100 200 300

Effekt (kw) 1 3 1 3 6 1 3 6
Uppvamn. tid till 45 °C* (h) 4,1 1.4 8.0 2,5 1,5 11,5 4,0 2,0
Uppvamn. tid till 80 °C* (h) 81 2,7 155 5,0 2,5 22,5 7,5 4,0

*Uppvarmningstiderna galler vid en inkommande vattentemperatur pa 10 °C.

Tillbehor

Delbart ventilkoppel

For extern montering, utflyttning eller delning.

Art nr 624 922
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NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® 0|6

Volund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogdrdsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 E-mail: info@nibe.fi www.nibe.fi

AIT France, 10 rue des Moines, 67500 Haguenau
Tel : 03 88 06 24 10 Fax : 03 88 06 90 15 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr

® @

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

®

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo
Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

© "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod
Tel /fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd ) \
Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \’( NIBE



